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DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 

NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO 

DECLARACION JURAMENTADA 

QUE OTORGA EL SR. 

MARKUS STOECKLI, APODERADO ESPECIAL DE LA 

COMPAÑÍA SANO VERTRIEB GMBH 

CUANTIA: INDETERMINADA 

(DI: 2da, COPIAS) 

Escritura No. 129 

En el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República del 

Ecuador, hoy día DIECISEIS (16) de ENERO del año dos mil doce, ante 

mí, Doctora PAOLA ANDRADE TORRES, Notaria Cuadragésima 

Encargada del cantón Quito; comparece: el señor MARKUS 

STOECKLIÍ, a nombre y en representación de la compañía Sano Vertrieb 

GmbH, en su calidad de apoderado especial, debidamente acreditado según 

aparece del poder que se agrega.- El compareciente es de nacionalidad 

suiza €e inteligente en el idioma español, mayor de edad, de estado civil 

casado, domiciliado en esta ciudad de Quito, legalmente capaz para 

contratar y obligarse, a quien de conocer doy fe en virtud de haberme 

exhibido su documento de identificación que en fotocopia se agrega. bien 

instruido por mi la Notaria en el objeto y resultados de esta escritura que a 

celebrarla procede, libre y voluntariamente, pide se le reciba su declaración 

juramentada. Al efecto advertido de la obligación que tiene de decir la 

verdad, con claridad y exactitud, de conformidad con las leyes vigentes, y 

advertido de las penas por perjurio, por su honor. bajo juramento declara: 

Que, que los accionistas de la compañía que representa son aquellos que 

constan en el documento anexo, con los detalles que constan en el mismo. 

La cuantía por su naturaleza es indeterminada. IIASTA AQUÍ EL 

CONTENIDO DE LA DECLARACIÓN. que queda elevada a escritura 

1



pública, con todo el valor legal, junto con los documentos habilitantes que 

se agregan. Para la celebración de la presente escritura se observaron los 

preceptos legales del caso; y leída que le fue al compareciente 

integramente por mí la Notaria, se afirma y ratifica en todas sus partes, y 

firma conmigo en unidad de acto, quedando incorporada en el protocolo de 

esta notaría, de todo cuanto doy fe.- 

   
Markus Stoeckli 

Pasp No F0399508 
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DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO 

PODER ESPECIAL 

QUE OTORGA 

LA COMPAÑÍA SANO VERTRIEB GMBH 

- AFAVOR DE 

MARKUS STÓCKLI 

CUANTIA: INDETERMINADA 

(Dl:2da, COPIAS) 

Escritura No. 4365.1 

En el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República del 

Ecuador, hoy día DOS ( 02 ) de DICIEMBRE del año dos mil once, ante 

mí, Doctora PAOLA ANDRADE TORRES, Notaria Cuadragésima 

Encargada del Cantón Quito, según Acción de Personal número 3194-DP- 

DPP, de fecha treinta y uno de octubre de dos mil once, suscrita por el 

Doctor Iván Escandón Montenegro, Director Provincial de Pichincha del 

Consejo de la Judicatura; comparece: el señor RICHARD WALDINGER, 

de estado civil casado, en su calidad de representante legal de la compañía 

Sano Vertrieb GMBH , conforme consta del documento habilitante que se 

agrega. El compareciente es de nacionalidad alemana quien por no ser 

conocedor del idioma español comparece con el señor Michael Alfonso 

Veintimilla Ambrosi, quien declara ser entendido en el idioma español y 

alemán, domiciliado en la ciudad de Loiching, Alemania, mayor de edad, a 

quien de conocer doy fe, en virtud de haberme exhibido su documento de 

identificación, cuya copia se adjunta a este instrumento, bien instruido por 

mi la Notaria sobre el objeto y resultados de esta escritura pública, que a 

celebrarla procede, libre y voluntariamente de conformidad con la minuta 

que me entrega cuyo tenor literal y que transcribo es el siguiente: SEÑOR 

NOTARIO: En el correspondiente protocolo de escrituras públicas a su



   

rgo. sírvase insertar una de PODER ESPECIAL , al tenor de las 

iguientes cláusulas, PRIMERA: COMPARECIENTES.- Comparecen al 

otorgamiento del presente instrumento, el señor Richard Waldinger, de 

nacionalidad alemana, mayor de edad, de estado civil casado, ejecutivo, 

domiciliado en la ciudad de Loiching, Alemania, legalmente capaz para 

contratar y obligarse, en su calidad de representante legal, y 

consecuentemente, en nombre y representación de la compañía Sano 

Vertrieb GmbH (“la Compañía”) , tal como lo acredita con el documento 

adjunto, quien por no ser conocedor del idioma español comparece con el 

señor Michael Alfonso Veintimilla Ambrosi, como perito traductor, quien 

declara ser entendido en el idioma español y alemán, portador de la cédula 

de ciudadanía número uno siete uno dos cinco uno ocho cinco tres siete 

(1712518537), mayor de edad, abogado, de estado civil soltero, 

domiciliado en la ciudad de Quito, Ecuador. La Compañía se encuentra 

domiciliada en 84180 Loiching, Grafenwald 1, Alemania comercialmente 

registrada en el condado de Landshut, Alemania, HRB 4609, una compañía 

creada bajo las leyes alemanas, a quien se podrá denominar la 

“Paderdante”. SEGUNDA: PODER ESPECIAL.- La Poderdante, tiene a 

bien otorgar como en efecto otorga, PODER ESPECIAL, amplio y 

suficiente, cual en derecho se requiere a favor del señor Markus Stúckli 

(“el Apoderado”), ciudadano de nacionalidad suiza, mayor de edad, a fin 

de que actúe en representación de la Compañía en la República del 

Ecuador como su apoderado, a fin de contestar a cualquier demanda y 

cumplir con las obligaciones asumidas por la Compañía en su capacidad de 

accionista de la compañía SANO NUTRICION ANIMAL MODERNA 

SANOSAN CIA LTDA. Este poder es emitido para cumplir con la ley que 

enmienda Ta Dey de Compañías en Ecuador, publicada en Registro Oficial 

g mayo del dos mil nueve. Ninguna autoridad pública o 
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DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 

NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO 

privada podrá alegar falta o insuficiencia de poder para que el Apoderado 

cumpla con el encargo conferido. Usted Señor Notario se servirá agregar 

las demás cláusulas de estilo para la validez de esta escritura. HASTA 

AQUÍ EL CONTENIDO DE LA MINUTA que queda elevada a escritura 

pública con todo su valor legal, junto con los documentos habilitantes que 

se agregan la misma que se halla firmada por el Doctor Michael 

Veintimilla, afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha bajo el número 

cincuenta y dos veinte y uno (5221). Para la celebración de la presente 

escritura se observaron los preceptos legales del caso, y, leída que le fue al 

compareciente por mi la Notaria en alta y clara voz, y por el perito 

traductor doctor Michael Veintimilla, quien declara ser entendido en los 

idiomas alemán y español se afirma y ratifica en su contenido, y firma 

conmigo en unidad de acto, quedando incorporada en el protocolo de esta 

notaría, de todo cuanto doy fe.- 
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  adaisregister 3 des Artelung 8 Nuruner der Parma: 
isgearichis Landshut Wiedergabe des aktuellen HRB 4509 

Registerinhalts 
Abruf vom 07.03.2011 03:00 

  

Selte 1 von 1 

    

| 
| 
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- Anzahl der bisherigen Eintragungen: 

2 

a) Firma: 

Sano Verineb GmbH 

9) Sitz, Mederlassung, imlándische Gescháftsanschrift, empfangsberechtigte Person, Zweigniederlassungen: 

Loiching, Ortsteil Grafenwald 
Gescháftsanschrift: Grafenwald 1, 84180 Loiching 

c) Gegenstand des Unternehmens: 

Herstellung von und der Vertrieb und Handel mit Lebensmitteln sowie die Tátigkeit als Handelsvertreter. 

Grund- oder Stammkapital: 

30,000.00 DEM 

a) Allgemeine Vertretungsregelung: 

tstnur ein Gescháltsfúhrer bestelit, so vertritt er die Gesellschaft allein. Sind mehrere Gescháfisfúhrer bestellt, so wd 

lie Gesellschaít durch zwei Gescháftsfúhrer oder durch einen Gescháftsfúhrer gemeins:an mil et.om Prokunsten 

verteolen 

b) Verstand, Leltungsorgan, gescháttsfiihrende Direktoren, persónlich haftende Gesellschafter, 
 Geschiitstiillnor, Vertretungsberechtigte und besondere Vertretungsbefugnis: 

Pasamos lun berechludt mit der Befugnis, im Namen der Gesellschaft mit sich im eigenen Namen arnocals Morraa 

co Puta Men e misgeschálte abzuschlieñen: 

usadas Weoldinger, Dagmar, Loiching, Ortsteil Grafenwald, *06.11.1973 

buscarse Waldiager, Richard, Loiching, Ortsteil Srafenwald, *21.05.1971 

com Geqion, Satzung oder Gesellschaftsvertrag: 

cal ties cncankler Haftung 

vzad “om 26.02.1998 

AS : en poschluss vom 09.04.2010 
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Í Registro Mercantil B del 

o Tribunal de 1* Instancia en 

Landshut 

Departamento B M2 de la empresa 

Copia del contenido HK8E 4609 

actualizado en el Registro 
Mercantil, 

extratto al 07.03.2011,08.00 h 

Página 1 de 1 O
T
 

        
    

1. N?2 de registros a la fecha: 
2 

2. a)empresa: 

Sano Vertrieb GmbH 

b) sede, domicilio, dirección de la empresa en el país, persona autorizada a recibir 
correspondencia, filiales 

Loiching, barrio Grafenwald 

Dirección de la empresa: Grafenwald 1, 84180 Loiching 
c) Objeto de la empresa: 
Producción de alimentos, así como venta y distribución de alimentos y actividades de 
representación comercial. 

3. Capital social u original: 

50.000 DM (marcos alemanes) 

4) Directrices generales sobre la representación: 
Si solamente se ha nombrado a un gerente, entonces éste representará por sí solo a la 

sociedad. Si se ha nombrado a varios gerentes, entonces la sociedad será representada por 

dos gerentes o por uno de los gerentes conjuntamente con un apoderado general. 

b) Directorio, órgano rector, directores ejecutivos, socios con responsabilidad personal, 
gerente(s), personas con derecho de representación y poder especial de representación: 

Autorizados a representar por separado; con la autorización de representar a la sociedad 
por sí mismos, en nombre propio o en representación de un tercero al realizar actos 
jurídicos: 

Gerente: Waldinger Dagmar, Leiching, barrio Grafenwald, *06.11.1973. 
Gerente: Waldinger Richard, Loiching, barrio Grafenwald, *21.05.1971 - 

S. Apoderado general: 

a) Forma jurídica, fecha de inicio, estatutos o contrato social: 

sociedad de responsabilidad limitada 

contrato social suscrita el 26.02.1998 

modificado por última vez el 09.04.2010 

b) otras relaciones jurídicas: Ratifico que la copia (fotocopia) 

que antecede es correcta. 

Landshut, a 07.03.2011 

El fedatario de la Secretaría del 

Tribunal de 1? Instancia 

(fdo)Muslof, funcionario judicial 

7. Fecha del último registro: 
19.04.2010 

.-Sigue.el sello del Tribunal de 1? Instancia de Landshut, Baviera 20 

  

 



        

      
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Land: Bundesrepublik Deutschland 

Disse óffentliche Urkunde 

ist unterschrieben von der Justizangestellten Musial 

in ihrer Eigenschaft als Urkundsbeamtin des Gescháañisstelle des 

Amisgerichts Landshut 

Sie ist verseñen mit den, Siegel des Amisgerichts Landshut 

Bestátigt 

in Landshut 6. am 7. Márz 2011 

durch den Prásidenten des Landgerichts Landshut 

unter Nr. 910 a E — 320/2011 

-Blégela ya 10, Ultegschrift 
Y > Ah EN, 

Karl Wónle   
 



Hay un sello 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

1. Pais: REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA 

Este documento público 

2. ha sido suscrito por el Señor Bernhard Gleissner 

3. Actuando en la calidad de NOTARIO en 84130 Dingolfing 

4. En ella consta el sello de NOTARIO Bernhard Gleissner en 84130 Dingolfing 

CERTIFICA 

5. en Landshut 6. el? de marzo de 2011 

7. Por el presidente de la Corte Superior de Landshut 

8. bajo el numero 910 a E- 320/2011 

9. Sello (Corte Superior) 10. Firma 

HAY UN SELLO Karl Warle 

Yo, Michael Veintimill     

    

edor del idioma alemán, procedí a traducir del alemán al 

tecede, traducción que es fiel y textual. 

  hal Veintimilla NS 
.C. 1712518537 

SAZÓN: De conformidad con el numeral tres 
Ley Motarial doy fe que la firma puesta a 

en la misma que se lee “ilegible” pert 

VEINTIMILLA AMBROSI, portador de la / cédula de 

171251853-7., por tanto es auténtica.- 

once .- 

      

    

Artículo dieciocho de la 
pie] del escrito que antecede 

ciudadanía número 

29 de Marzo del dos mil 

DOCTOR OSWALDQAfEÍIA ESPINOSA 
NOTARIO CUAD ¿SIMO DEL CANTÓN QUITO 

   



Se otorgó ante mi, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, a los dos días del mes de 

diciembre del año dos mil once. 

    “PAOLA ANDRADE TORRES, 
NOTARIA CUADRAGESIMA (E ) DEL CANTON QUITO 

mn ron 

4 Notaria 4 m5 
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URNT. 372 G d¿/ 2011  Sch. 

Notarial Certificate 

L 

1, Notary, hereby certify that, according to the Companies” Register which | have inspected, 
today, 03rd cf March 2011: 

1.  Inthe Companies” Register of the Local court of Landshut, Bavaria, Germany, the 
company 

Sano Vertrieb GmbH 

residing at 84180 Loiching, Grafenwald 1, Germany 

and having a share capital of 50,000.00 DM is registered under registration number 
HRB 4609 and does validly exist under the laws of Germany as an 

German company with limited liability 

(Geseltschaft mit beschránkter Haftung). 

2. Inthe Companies” Register, the following directors are registered: 

a) Mr. Richard Waldinger, born on 21 may 1971 and 
b) Mrs. Dagmar Waldinger, born on 6 november 1973. 

According to the register, bath have the power to represent the company individually and 
both are net bound by the restrictions of article 181 Búrgerliches Gesetzbuch (German 
Civil Code). _ 

ú. 

Upon my inspection of the electronic files of the Companies” Register (list of shareholders) 

regarding the aforementioned company and upan inspection of Mr, Richard Waldinger's 
German passport | hereby furthermore certify that 

Mr. Richard Waldinger, 

born on 21th may 1971, 

residing at 84180 Loiching, 

German Citizen, of legal age and married, 

is the sole shareholder of the Company holding two shares in the nominal amount of 

25,000.00 DM each. 

Ali shares of the company's nominal share capital of 50,000.00 DM are issued and held by 

Mr. Richard Waldinger, so there do nat exist any non-issued or unsubscribed shares. 

Germany, Dingolfing, on 3rd of March 2011 

( A” ” 
r e” e C 7 

Separa Giellatr, Notary) Ct 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octor.re 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffenilicne Urkunde 

2. ist unterschrieben von Herrn Bernhard Gleiiner . 

in seiner Eigenschaft als Notar in 84130 Dingolfing 

sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Bernhard Gleifiner 

in 84130 Dingoling 

Bestátigt 

in Landshut 6. am 7. Márz 2011 

durch den Prásidenten des Landgerichts Landshu: 

5 

7. 

8. unter Nr. 910 a E- 319/2011 

9 10, Udtzfschrift 

Karl Wórle               
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Certificado notarial 

L 

Por medio del presente, yo, el Notario, certífico que, de acuerdo con el Registro Mercantil que controlé, hoy, el 3 de 
marzo del 2011: 

1. En el Registro Mercantil del Tribunal Local de Landshut, Baviera, Alemania, la compañía 

Sano Vertrieb GmbH 

con sede social en 84180 Loiching, Grafenwald 1, Alemania 

y con un capiral social de 50.000,00 DM está registrada bajo di número de registro HRB 4609 y existe de 

manera válida de conformidad con las leyes de Alemania como 

sociedad de responsabilidad limitada alemana 

(Gesellschaft mit beschránkter Haftung). 

2. Enel Registro Mercantil están registrados los siguientes directores: 

a) el Sr. Richard Waldinger, nacido el 21 de mayo de 1971 y 
b) la Sra. Dagmar Waldínger, nacida el 6 de noviembre de 1973. 

De acuerdo cen el Registro, ambos tienen el poder de representar la sociedad de manera individual y ambos no 

están sujetos a las restricciones del Articulo 181 del Código Civil alemán (Búrgerliches Gesetzbuch). 

Luego de la inspección de los archivos electrónicos de) Registro Mercantil (lista de accionistas) sobre la arriba 
mencionada sociedad y luego de Ja inspección del pasaporte alemán del sr. Richard Waldinger, certifico, además, que 

el sr, Richard Waldinger, 

nacido el 21 de mayo de 1971, 
domiciliado en 84180 Loichting, 

ciudadano alemán, mayor de edad y casado, 

es el único accionista de fa sociedad con dos acciones nominales de 25.000,00 DM cada una. 

Todas las acciones del capital social nominal de ja sociedad de 25.000,00 DM son emitidas por y de propiedad del sr. 

Richard Waldinger, de manera que no existen acciones no emitidas o no suscritas. 

Alemania, Dingolfing, a 3 de marzo del 2011 

[sello con escudo] 

BERNHARO GLEIPNER [firma ilegible] 
NOTARIO EN DINGOLFING (Bernhard Gleifíner, Notario) 
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Hay un sello 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de $5 de Octubre de 1961) 

1. Pais: REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA 

Este documento público 

2. ha sido suscrito por el Señor Bernhard Gleissner 

3. Actuando en la calidad de NOTARIO en 84130 Dingalfing 

4, En ella consta el sello de NOTARIO Bernhard Gleissner en 84130 Dingoilfing 

CERTIFICA 

3. en Landshut 6. el7 de marzo de 2011 

7. Por el presidente de la Corte Superior «e Landshut 

8. bajo el numero 910 a E- 319/2011 

9. Sello (Corte Superior) 10. Firma 

HAY UN SELLO Karl Warle 

cedor del idioma alemán, procedí a traducir del alemán al 

to que agtecede, traducción que eS fiel y textual. 
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VEINTIMILTA  AMBROSI, portador de la 
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vs, Ex as A ; / Pi li pal a 

S
r
a
,
 

+ L = 7 

pu
 

a a
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 | A SS

 

    (FT   Dr. Oswaldo Mejia Esoinosa



URNr. 533 W  /2010Se. 
vom 9. April 2010 

Gesellschatterliste 

der Sano Vertrieb GmbH 

(derzeit noch Sano Human Ernáhrung GmbH) 
mit dera Sitz in Loiching, Ortsteil Grafenwald 

(AG Landshut, HRB 4609) 

  

  

  

  

    

Nr. des | Vor- und Nachname Geburtsdatum | Wohnoyt/Site des | Nennbetrag | Verinderungen 
Gescháf | des Gesellschafters / Gesellschafters des Ge- 
tsanteils | Firma des Gesell» schifisan- 

schafters teils in DM 

1 Richard Waldinger 21.05.1971 84180 Loiching 25.000 unverindert 

2 Richard Waldinger 21.05.1971 84180Loiching 25.000 Erworben durch 

Geschiiftsanteils- 
abtretung vom 
09.04.2010 

Stamra- 50.000 
kapital 
ia DM             
  

Hiermit bestátige ich, dass die geinderten Eintragungen in der Gesellschafterliste 
den Veriinderungen entsprechen, an denen ich mitg+wirkt habe, und die úbrigen 
Eintragungen mit dem Inhalt der zuletzt im Handelsregister aufgenommmnenen Liste 
tibereinstimmen. 

Dingolfing, den 9. April 2010 

       

      

   

(EA Ha E D 

¿Sy Pasa 0 Es .     

, (Bernhard Weif) Fúr día Richtigkell der Abschrift (Ablichtung) 

E Nota Landsaut, den 93, FES. 201 * 
5 Der Ussundsbeamte 

       
ÁGaschifisstelle des Amisgerichis: 

a
 
e
 

  

Musiol 

duddhrangesiolks > Veda Via to inbade Mejía Espinoso



  

        

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffentliche Urkunde 

ist unterschrieben von der Justizangestelis=n Musiol 

in ihrer Eigenschalt als Urkundsbeamtin der Gescháfisstelle des 

Amtsgerichts Landshut 

sie ist versehen mi dem Siegel des Amtsgerichis Landshut 

Bestátigi 

in Landshut 6. am 7. Márz 2011 

. — dureh den Prásidenten des Landgerichts Landshut 

. — Unter Nr. 910 a E - 321/2011 

. ¡ 10, Ustefschrift 

LAO US 
LE , A 

| ZA 
A 

Karl Wórle 

  

    

 



Hay un sello 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

1. Pais: REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA 

Este documenta público 

2. ha sido suscrito por el Señor Bernhard Gleissner 

3. Actuando en la calidad de NOTARIO en 84130 Dingolfing 

4. En ella consta el sello de NOTARIO Bernhard Gleissner en 84130 Dingolíing 

CERTIFICA 

5. en Landshut 6. el7 demarzo de 2011 

7. Por el presidente de la Corte Superior de Landshut 

8. bajo el numero 910 a E- 3212011 

9. Sello (Corte Superior) 10. Firma 

HAY UN SELLO | Kari Worte 

Yo, Michael Veintimilla, 

  

onocedor del idioma alemán, procedí a traducir del alemán al 

, traducción que es fiel y textual.     

    Y > 
. 

ichael Veintimilla 
AO 

C.C. 1712518537 

RAZÓN: 

   

      

   

De conformidad con el numeral tres d 

Ley Notarial doy fe que la firma puesta al/pie 

en la misma que se lee “ilegible” 

VEINTIMILLA  AMBROSI, 

171251853-7., 
ontce.- 

el escrito que antecede 

perte ece /al señor MICHAEL ALFONSO 
portador de la cédula de ciudadania número 

por tanto es auténtica.- lío, 29 de Marzo del dos mil 

PA 
Y Nocaria 40 
   

   

      

*POQIOR OSWALDO_ MEJIA ESPINOSA 
CUADRAGESIMO DEL CANTÓN QUITO 

y A ! 
A 

ni > a 
¿O 

/ 

Es / 
a / 

  

ha eso dieciocho de la 

a 

-.



N2 de acta: 533 1WY ¿2010 Se. 

con fecha 9 de abril de 2010 

Lista de Socios 

de la empresa SANO Vertrieb GmbH 

(actualmente todavía denominada Sano Human Ernáhrung GmbH 

con sede en Loiching, barrio Grafenwald) 

(AG Landshut, HRB 4609) 

  

  

  

  

  

N2 cuota de Nombres y apellidos | Fecha de Domicilio / Valor nominal | Cambios 

participación del socio [empresa nacimiento | sede del socio de la cuota de 

del socio participac. 

(DM) 
1 Richard Waldinger 21.05.1971 | 84180 Loiching 25.000 sin cambios 

2 Richard Waldinger 21.05.1971 | 84180 Loiching 25.000 adquiridos por 

tras-paso de la 

cuota de 

participación el 

9 de abril de 

2010 

Capital 50.000 

autoriza-do en 

marcos 

alemanes 

(OM)           
  

Con la presente certifico que los cambios registrados en la lista de socios corresponden a las 

« modificaciones, en las cuales yo participé. Las demás informaciones coinciden con el contenido de la 
última lista registrada en el Registro Mercantil. 

"Dingolfing, a 9 de abril de 2010 

(fotocopia) 

(fdo) Bernhard Weif, Notario Ratifico que lu copia 

Síque el sello del Notario en Dingolfing 

Sigunioolla del Tribunal de 12 Instancia de Landshut, Baviera 20 

   
Nc, » o 

A
A
A
,
 

7 

que antecede es correcta. 

Landshut, a 23.02.2011 
E! fedatario de la Secretaría del 

Tribunal de 12 Instancia 

(fdo)Muslof funcionario judicial 

 



Hay un sello 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

1. País: REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA 

Este documento público 

2. ha sido suscrito por el Señar Bernhard Gleissner 

3. Actuando en la calidad de NOTARIO en 84130 Dingolting 

4. En ella consta el sello de NOTARIO Bernhard Gleissner en 84130 Dingolfing 

CERTIFICA 

5. en Landshut 6. el7 de marzo de 2011 

7. Por el presidente de la Corte Superior de Landshut 

8. bajo el numero 910 a E- 321/2011 

9. Sello (Corte Superior) 10. Firma 

HAY UN SELLO Karl Wórle 

Yo, Michael Veintimilla, 
castellan 

Onocedor del idioma alemán, procedí a traducir del alemán al 
hto Que antecedp, traducción que es fiel y textual. 

  

        

    

   
ichael Veintimilla 

C.C. 1712518537 

   
  

   
   

   

  

De conformidad con el numeral tres d Ar 

pie /del escrito que antecede 
señor MICHAEL ALFONSO céd la de Ciudadanía número 

0, 29 de Marzo del dos mil 

en la misma que se lee "“ilegi ” gibte” pertedece /31 VEINTIMILLA AMBROST, portador de la dl 171251853-7., 
once.- 

por tanto es auténtina.- 

en
 (tana A 

¿Notaria 40 » 3 / A RDOGTOR OSWALDO EJIA ESPINOSA CUADRAGÉS TMO DEL CANTÓN QUITO 
y / 

E 

- 

azóóMm: Es compulsa de la copia ques 

A foja (s) me fue presentas 

Mito 

LA EN 201 Ens > z : 
AA 

e e ana “ORREE 

Y 

mi               

  

   
       

   
  

De rado Mejía Espuroza í 

         
«+ Oswaído Mejia Espinosa



Se otorgó ante mí, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA 
CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, a los dieciséis días del 

mes de enero del año dos mil doce. 

- PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGESIMA (E ) DEL CANTON QUITO 

a A 

 


